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7.107.300 lir, za ruSenje ne-
varnih hi§ pa 4 milijone 707
tauzent 300 lir.

Cez S&tirinajst dni bomo
povjedali, kajSna firma je
uzela djelo na apalt.

TOPOLOVO

U nedeljo, 2. julija, je u-
marla v Gedajskem Spitalu
Filipig Paola porocena Fele-
tig. Imiela je samuo 55 liet.
Zapuiéa Zalostnega moZa,
Franca, dva sina in héerko.
Sinova in héerka Zivijo po
svetu, a so parsli vsi na po-
greb njih drage mame, ki je
biu u Topolovem v torak, 4.
julija.

Druzini in Zlahti naj gre
nasa tolazba.

Importante Azienda com-
merciale operante nel set-
tore dei componenti elet-
tronici ricerca un venditore
tecnico per la filiale di U-
dine.

il candidato avra l'inca-
rico di seguire il mercato
jugoslavo e del Friuli-Vene-
to orientale.

Requisiti richiesti:

— diploma di perito e-
lettronico;

— conoscenza lingua slo-
vena;

— espericnza plurienna-
le nel settore dei compo-
nenti elettronici;

— costituira titolo prefe-
renziale la conoscenza del
mercato jugoslavo.
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UREDNISTVO in UPRAVA
Gedad - Via B. De Rubeis 20
Tel. (0432} 71190

Postni predal Cedad &tev. 92
Casella postale Cividale n. 92

CEDAD, 1.-15. avgusta
Autorizz. Tribun. di Trieste n.

lzdaja H ZTT

Tiskarna R. Liberale - Cedad

Izhaja vsakih 15 dni
Posamezna Stevilka 150 lir
NAROCNINA: Letna 3000 lir
Za inozemstvo: 3500 lir
Po3tni tekoé&i ratun za ltalijo
ZaloZnistvo trZaSkega tiska
Trst 11-5374

Odgovorni urednik: lzidor Predan

Quindicinale

Za SFRJ 40 ND - Ziro raéun

50101-603-45361

» ADIT « DZS, 61000 Ljubljana,

Gradisce 10/Il - Telefon 22-207

Sped. in abb. post. Il gr./70
Po3tnina pla&ana v gotovini
OGLASI: mm/st + IVA 14%
trgovski 100, legalni 200
finanéno-upravni 150,
osmrtnice in zahvale 100,
mali oglasi 50 beseda

KAMENICA : VSE JE BILO
PRIPRAVLJENO .. ..

Vse je bilo pripravljeno,
vsi so prisli. Nobeden od pev-
skih zborov in ansamblov, ki
bi morali nastopiti na Ka-
menici, ni manjkal.

Ze v soboto je priSlo pre-
cej naroda, kar je kazalo, da
bo v nedeljo morje ljudi.
Prisli in prihajali so od vseh
krajev, ko je zagrmelo, po-

tem pa zaCelo liti kot iz Ska-
frn Tins canlanXa Mal sadae. 1.

Sv. Masa, ki so jo darovali
nasi duhovniki, a tudi njem
je vreme nagajalo.

Pri vsem tem se postavlja
upraSanje, kaj bo s Kamenico
v prihodnjih letih. Na$i lju-
dje Zeljo, da bi vztrajali in
mi, kot kulturna drustva, ne
bomo prenehali, ne bomo o-
bupali, ker se zavedamo kaj
pomeni Kamenica za Bene-

Xiin ANladaldacall lhnana carndn

mali uéenci glasbene Sole An-
tona BirtiCa. Potem so se
vrteli na pleSiSéu do pozne
ure ob zvokih glasbe Narod-
ne Klape.

Opolnoti je kres razsvetil
vso Kamenico. Okrog njega
so odmevale naSe pesmi in
naznanjale boljsi dan, ki pa
ni prisel.

PRAZNIK EMIGRANTOV

s sodelovanjem mesta Yverdon

V okvir praznovanja dese-
tletnice obstoja Zveze bene-
8kih emigrantov spada tudi
praznik emigranta, ki ga je
Zveza organizirala v Cedadu,
Bardu, v Corno di Rosazzo
in v Grmeku, v soboto 22.
in nedeljo 23. julija.

K uspehu praznika so znat-
no prispevale s svojim nasto-
pom «majorettes» in godba
na pihala iz Yverdona. S tem
§vicarskim mestom, kjer je
delalo in Se dela mnogo be-
neSkih Slovencev, ima Zve-
za izseljencev in BeneCija
vedno tejsnejSe stike. Prija-
teljstvo med Benedijo in Yver

donom se je posebno utr-
dilo po 6. maju 1976. Tistega
nesrefnega dne so bili na o-
bisku v Yverdonu trije na$i
Zupani. Bili so v ob¢inski pa-
laéi, ko so se pod stropom
lestenci zamajali. Do gor so
sliSali potres, ki je tako hudo
prizadel naSo dezelo. NaSi Zu-
pani so takoj odpotovali, da
bi pomagali nesre¢nemu ljud-
stvu.

Kmalu za njimi jc priscl so-
lidarnostni telegram yverdon
skega Zupana Duvoisina. V
Yverdonu so takoj zaéeli zbi-
rati med obclani in naSimi

izseljenci denar za pomo¢ po-
tresnim krajem v BeneSki
Sloveniji. Meseca novembra
1976 je obiskala prizadeto po
dro¢je Benetije delegacija
mesta Yverdona, katero je
vodil Zupan Pierre Duvoisin.
Ob tej priloZnosti je delega-
cija izro€ila v Bardu ¢ek na-
branega denarja, ki je sluZil
za popravilo zadruZnega do-
ma «Nova coop.». Zupan
Yverdona se je spet vrnil v
Beneéijo s svojimi sodelav-
ci 27. maja letos. Udelezil se
je svelani otvoritvi zadruge
«Nova Coop.» v Bardu. Zdaj
je 8vicarsko mesto poslalo
med nas svoja ansambla, ki
sta izvedla na raznih krajih
Benedije svoj kulturni pro-
gram, na prazniku emigran-
ta. Uradno odprtje tega prve-
ga poletnega praznika emi-
granta je bilo v soboto 22.
julija popoldne na sedeZzu
kulturnega drudtva «Ivan
Trinko», v Cedadu. Kratek
atvoritveni govor v franco-
5¢ini, sloven$¢ini in italijan-
§¢ini je imel predsednik Zve-
ze slovenskih emigrantov Lu-
ciano Feletig, emigrant, ki se
je po dolgih letih emigracije
spet vrnil v domade kraje.

Feletig je v svojem pozdravu
poudaril, da se je prijateljska
vez med BeneSko Slovenijo
in Svicarskim mestom Yver-
don utrdila ob bratski po-
modi, ki so nam jo od tam
nudili takoj po potresu. Stiki
so se nato Se nadaljevali in
danadnje srefanje je krona-
nje teh stikov in dobrega
sodelovanja. Za Feletiem je
pozdravil prisotne &edadski
Zupan Giovanni del Basso, ki
je Custveno orisal tragedijo
emigranta, ki mora zapustiti
lastni dom ter iti v svet po
vsakdanji kruh. Med pozdra-
vi bi omenili tudi kratek po-

Umrl je
PAVEL VI.

papez miru
In sprave

seg obCinske svetovalke iz
Yverdona Marylise Eternod,
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Importante Azienda com-
merciale operante nel set-
tore dei componenti elet
tronici ricerca un venditore
tecnico per la filiale di U-
dine.

Il candidato avra l'inca-
rico di seguire il mercato
jugoslavo e del Friuli-Vene-
to orientale.

Requisiti richiesti:

— diploma di perito e-
lettronico;

— conoscenza lingua slo-
vena;

— esperienza plurienna-
le nel settore dei compo-
nenti elettronici;

— costituira titolo prefe-
renziale la conoscenza del
mercato jugoslavo.

ADELSY s.p.a.

Via Marangoni, 45/48
33100 UDINE - Tel. 26996
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a se v cerkvi Sv. Miklavza porotila

Parvi komentar Gariupa je
biu:

«Njeso spostovali 7. Bozje
zapovedi. Se bruozar, da
sem nesu damu oslo in lo-
pato!».

Parjatelji so se mu sme-
jali in mu rekli: «Kaj se je-
zi§? Bi muoru bit rad, da
so ti odnesli «fadijo!n.

«Ja de bi mogu Zivjet brez
djelat, a ker bom muoru 3e
djelat za Zivjet, bom muoru
kupit drugo koso in kosa da-
naSnji dan koSta puno»n, je
odguoriu Gariup.

' Paolo Duriavig iz Dolenjega Tarbja.
in ga vsi dobro poznajo, ker igra z
Vi druzini naj gredo voséila nasih
Novega Matajurja.

KAMENICA : VSE JE BILO
PRIPRAVLJENO . ...

Vse je bilo pripravljeno,
vsi so prisli. Nobeden od pev-
skih zborov in ansamblov, ki
bi morali nastopiti na Ka-
menici, ni manjkal.

Ze v soboto je priSlo pre-
cej naroda, kar je kazalo, da
bo v nedeljo morje ljudi.
Pri§li in prihajali so od vseh
krajev, ko je zagrmelo, po-
tem pa zaCelo liti kot iz Ska-
fa, kot nalasc. Cel teden le-
po vreme, v nedeljo, za Ka-
menico pa poplava! DeZ je
prepreCil izvedbo bogatega
kulturnega programa. Bilo je
e slab3e kot lansko leto. Veé
ljudem, blignjih in tistih ki
so pri§li od daljnih krajev,
smo videli solze v oCeh. Naj-
bolj so bili Zalostni razumlji-
vo, organizatorji in tisti, ki
so se cel teden trudili, da so
lepo pripravili vse strukture
za 7. kulturno sreanje med
sosednimi narodi. Ded je za-
del liti kimalu popoldne in ni
prenehal do noti. Od vsega
napovedanega, je bila samo

Sv. Masa, ki so jo darovali
nadi duhovniki, a tudi njem
je vreme nagajalo.

Pri vsem tem se postavlja
upraSanje, kaj bo s Kamenico
v prihodnjih letih. Na8i lju-
dje Zeljo, da bi vztrajali in
mi, kot kulturna drudtva, ne
bomo prenchali, ne bomo o-
bupali, ker se zavedamo kaj
pomeni Kamenica za Bene-
dijo. Nadaljevali bomo svoje
poslanstvo, nadaljevali s pri-
rejanjem  kulturnega sreCa-
nja med sosednimi narodi.
Morda bo interes narekoval,
da bi to sreéanje organizira-
li v centru, v dolini, ob tak-
$nih strukturah, kjer se lah-
ko vr8i praznovanje in izve-
de kulturni program ob vsa-
kem vremenu.

UdeleZba beneskih Sloven-
cev v soboto zveCer je obeta-
la, da bo letoSnja Kamenica
nekaj izrednega. Vse je mrgo-
lelo ljudi. Z velikim zanima-
njem so sledili kulturnemu
progranui, ki so ga izvedli

ZAHVALA

Kulturna Dru$tva in Zveza emigrantov iz Beneske
Slovenije se zahvljujejo vsem sodelavcem, ansam-
blom, pevskim zborom, predstavnikom raznih poli-
tiénih komponent, obéinskim, pokrajinskim in deZel-
nim svetovalcem, ki so dali svoj pristanek sedmemu
kulturnemu srecanju na Kamenici.

Posebno se zahvaljujejo karabinirski postaji v Sv.
Lenartu in karabinirjem, ki jih je vodil apuntat Casa-
nova Giovanni, ko so na primeren nacin izvajali sluzbo
javnega reda, kljub slabemu vremenu.

RINGRAZIAMENTI

I Circoli di Cultura e 'Unione degli Emigranti del-
la Slavia Friulana - Beneéija, ringraziano i collabora-
tori, i complessi, i cori, i rappresentanti delle varie
componenti politiche, i consiglieri comunali, provin-
ciali e regionali che hanno dato la loro adesione al
settimo incontro culturale di Kamenica ed in modo
particolare i carabinieri della stazione di San Leonardo
che con 'appuntato Casanova Giovanni si sono prodi-
gati a svolgere nel modo pitt appropriato il servizio
d’ordine, nonostante l'inclemenza del tempo.

mali uéenci glasbene $ole An-
tona BirtiCa. Potem so se
vrteli na pleSi§éu do pozne
ure ob zvokih glasbe Narod-
ne Klape.

Opolno€i je kres razsvetil
vso Kamenico. Okrog njega
so odmevale nale pesmi in
naznanjale boljdi dan, ki pa
ni prifel.
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§vicarskim mestom, kjer je
delalo in Se dela mnogo be-
neSkih Slovencev, ima Zve-
za izseljencev in Bene€ija
vedno tejsnejSe stike. Prija-
teljsivo med Benecijo in Yver
donom se je posebno utr-
dilo po 6. maju 1976. Tistega
nesretnega dne so bili na o-
bisku v Yverdonu trije na$i
Zupani. Bili so v ob¢&inski pa-
ladi, ko so se pod stropom
lestenci zamajali. Do gor so
sliSali potres, ki je tako hudo
prizadel naSo deZelo. Nasi Zu-
pani so takoj odpotovali, da
bi pomagali nesre¢nemu ljud-
stvu.

Kmalu za njimi je priSel so-
lidarnostni telegram yverdon
skega Zupana Duvoisina. V
Yverdonu so takoj zaceli zbi-
rati med obc¢ani in naSimj

Ild  «iNUVd  CUUP.R.  aupall
Yverdona se je spet vrnil v
Benefijo s svojimi sodelav-
ci 27. maja letos. UdeleZil se
je sveCani otvoritvi zadruge
«Nova Coop.» v Bardu. Zdaj
je &vicarsko mesto poslalo
med nas svoja ansambla, ki
sta izvedla na raznih krajih
Benetije svoj kulturni pro-
gram, na prazniku emigran-
ta. Uradno odprtje tega prve-
ga poletnega praznika emi-
granta je bilo v soboto 22.
julija popoldne na sedeZu
kulturnega drudtva «Ivan
Trinko», v Cedadu. Kratek
atvoritveni govor v franco-
§Cini, slovens¢ini in italijan-
§¢ini je imel predsednik Zve-
ze slovenskih emigrantov Lu-
ciano Feletig, emigrant, ki se
je po dolgih letih emigracije
spet vrnil v domade kraje.

USPEL SEMINAR ZA NASE EMIGRANTE

V torek 25. julija zjutraj
se je v dijaS8kem domu He-
roj Tito v Kopru zacel trid-
nevni seminar Zveze sloven-
skih izseljencev iz Beneske
Slovenije.

UdeleZencev seminarja je
trideset in predstavljajo e-
migrantske sekcije iz Luga-
na (Svica), Taminesa, Ser-
rainga in Micherouxa (Bel-
gija). Predsednik zveze Lu-
ciano Feletig je po pozdrav-
nem nagovoru predstavil
program seminarja in pou-
daril koristnost podobnih
pobud glede na to, da je
zveza angaZirana v pripra-
vah na redni kpngres in sta
zato nujno potrebni vecja

povezava in koordinacija
med posameznimi sekcija-
mi.

UdeleZence je nato v ime-
nu obalne SZDI, pozdravil
Apollinio Abram, ki je kot
predstavnik italijanske sku-
pnosti izrazil Zeljo, da bi se
Benecani na srefanju z ita-
lijansko skupnostjo kar naj-
bliZzje spoznali z dvojeziéno
stvarnostjo in poloZajem, v
katerem #zZivi in deluje itali-
janska narodnostna skup-
nost na obali.

Jutranje zasedanje je bilo
namenjeno obravnavanju
zgodovine BeneS8ke Slove-
nije. Predsednik teritorial-
nega odbora SKGZ za vi-
demsko pokrajino Viljem
Cerno je podal zgodovinsko

sliko razvoja Beneéije od
¢asov, ko je spadala pod
okrilje BeneSke republike
do danes. Iz Cernovega izva-
janja je bilo razvidno, kako
je benesko prebivalstvo pre-
brodilo razli¢ne faze narod-
nega in socialnega zapostav-
ljanja, tako da si le iz pozna-
vanja te preteklosti danes
lahko tolmaéimo razvoj na-
rodne zavesti in velike kora-
ke naprej, ki jih je posebno
v zadnjem obdobju naredi-
lo. Poudaril je pomen dol-
goletnega delovanja kultur-
nih drusStev, razmah popud
na podrocéju izobraZevanja
in javnega nastopanja v
boju za dosego enakoprav-
nosti. Sintezo tega prizade-
vanja vsebuje nedavno pred-
stavljena listina o pravicah
Slovencev iz videmske po-
krajine, temeljni dokument,
okrog katerega se zbira Ce-
dalje veé privrzencev. Velik
napredek je potrdila tudi vi-
demska konferenca o manj-
Sinah, na kateri so beneki
Slovenci nastopili kompak-
tno in organizirano ter tako
izpodbili argumente vseh ti-
stih sil, ki BeneCanom Se o-
porekajo narodno istovet-
nost.

V ragzpravi, ki je sledila re-
feratu, so izseljenci izrazili
nujnost, da se s primerno
publikacijo seznanijo z last-
no zgodovino vsi izseljenci,
ki delujejo po sekcijah v Ev-

ropi. To bi brez dvoma pri-
pomoglo, da se navezejo na
lastne kraje in dobijo Se vec
elana za nadaljnje delo.
Popoldanski del je obse-
gal razgovor O problemih
Zveze izseljencev. Razpravo
so vodili predsednik Feletig,
tajnik Valentino Noacco in
nacelnik podruznice SLORI
iz Cedada Ferruccio Clavo-
ra.
UdeleZenci seminarja so o-
bravnavali dopolnjeni tekst
statuta zveze in sklenili naj
0 njem razpravljajo sekcije
zato, da bo na podlagi pri-
pomb predstavljen na 3.
kongresu Zveze, ki bo pred-
vidoma decembra v Cedadu.
V zvezi s kongresom S0 e-
migranti ragpravljali o or-

ganizacijskih vpraSanjih, do-

loéili so <delovni nac¢rt in
prouéili moznosti bolj koor-
dinirane prisotnosti sekcij-
skih delegatov. Ob koncu je
bila soglasno izraZena Zelja
po temeljitejSem informira-
nju med sekcijami in vecji
povezavi s centrom Zveze Vv
Cedadu, zato da se utrdi e-
notna miselnost vseh izse-
ljencev, ki se v sicer razlic-
nih pogojih borijo za skup-
ne cilje.

Po zakljuCku popoldan-
skega zasedanja so se ude-
leZzenci seminarja odpeljali
v turisticno naselje Bernar-
din na vecderjo ki jo je pri-
redila tovarna motorjev.
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Zupan Giovanni del Basso, ki
je &ustveno orisal tragedijo
emigranta, ki mora zapustiti
lastni dom ter iti v svet po
vsakdanji kruh. Med pozdra-
vi bi omenili tudi kratek po-

Umrl je
PAVEL VI.
papez miru
In sprave

seg obc&inske svetovalke iz
Yverdona Marylise Eternod,
ki pa je Zela mnogo odobrava
nja. Predstavniki Svicarske-
ga mesta in domadini so si
nato izmenjali spominske di-
plome, Se pred pozdravnimi
govori je pevski zbor «Re-
¢an» iz Les zapel nekaj na-
rodnih pesmi, zakar so mu
domacini in 8vicarski gostje
burno zaploskali. Med prisot-
nimi na uradni sveCanosti
naj omenimo deZelnega sve-
tovalca Romana Specogna, ki
je uradno zastopal tudi «En-
te Friuli nel Mondo», Zupana
iz Corno di Rosazzo, dr. Igi-
nia Visintina, Zupana iz So-
vodenj Petra Zuanello, po-
krajinskega svetovalca Pavla
Petri¢i¢a ter $e vrsto italijan-
skih in slovenskih prosvet-
nih, politi¢énih in kulturnih
delavcev.

Po zakljuku uradnega de-
lIa slovesnosti so «majorettes»
in godba na pihala «L'Ave-
nir» presenetile mes¢ane Ce-
dada. Priredili so mimohod
po dveh glavnih ulicah Ceda-
da, na trgu Paolo Diacono pa
so improvizirali kratek kon-
cert. Takoj je bilo na trgu
vse mesto, pa tudi drugi ra-
dovedneZi, ki so bili tisti dan
po opravkih v Cedadu.

Iz Cedada so se Svicarji
podali v Bardo, ker je bil naj-
bolj pomemben del praznika
emigrantov. V nedeljo pred-
poldne so «majorettes» z
godbo «L'Avenir» nastopili v
Corno di Rosazzo, popoldne
pa na tradicionalni Sagri v
Klodi¢u. Povsod so jih na8i
ljudje lepo sprejeli in jim
navduSeno ploskali.



